
Основные характеристики 
эпиграфики в наших 

регионах 



Базово,

• Эпиграфика изучает надписи на камне и 
соотносит изученное с историческим и 
культурным контекстом его создания

• То есть, контекст – это база

• Вообще, не только на камнях. И не только текст. 
Смотрим немного шире.



Пример надписи по дереву

(Ахтынский район, Дагестан)



Пример 
информативного 
визуального 
изображения без 
текстовых надписей 
(с. Моцарой, Чечня,
кон. 19 в.)



Религиозные визуально-текстовые 
изображения и визуальные 

«вотивные» изображения
(Дербент, Дагестан)



Пример жанрового разнообразия.
Историческая запись на стене мечети
(Рутульский район, Дагестан)



Основные трудности и 
затыки

• Объективные внешние условия

• Фактор местных жителей

• Состояние материала и его читаемость

• Почерк

• Язык

• Наличие / отсутствие бэкграунда



Неудобное 

расположение надписей



Ожидания местных жителей  

(«могила дочери бека», с. 

Дарваг, Табасаран)



К вопросу о поиске и идентификации надписей «в поле»



Степень сохранности 

текста…



… и как работать с текстом, 

вычленяя отдельные слова





Неудачное планирование графика 

экспедиции и вечерняя / ночная работа



Чудеса почерка



Пример создаваемого 

в ходе исследования 

алфавита



К вопросу о языковом 
разнообразии.
На одной плите:
• арабский
• литературный 

поволжский тюрки
• разговорный 

старотатарский
• Персидский

(склеп Шакуловых, 
Касимов)





صَاحِبه وَمَالِكُهُ هَذَ العِمَارَة شَاهَ عَلي خان ابں شيخ سُلطان اوليار

فيه تارِيخ شهرْ رمضَان يوَم أحدا عشرين سَنهَ اثناَ سِتيّن وَتسع مايةَ

Арабизированный тюрки или тюркизированный арабский??



فلا يبقى مدامًا بالقرارى// أرض دنيا خراباً بالاعتبارى 
عيشه بافى ابرامس يوق قرارى// كورارمز دنيانى وبرام بارى 



К вопросу о 
сложности 
прочтения 
кавказских имён 
(Бечиги, Чечня)



К вопросу о 
влиянии 
«внешних» 
культур. 
Монгольская 
могила, Ахты, 
Дагестан
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